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DIAGRAMA DE FIACAO DE REDE

Camera

Camera

PPPOEOU
Modem a cabo

PPPoE ou
Modem a cabo

Roteador de

banda larga PC remoto externo

Servidor DDNS
(Data Center, COREIA)

PC local

CONFIGURAGAO DE REDE MANUAL

Execute <IP Installer_v2.XX.exe> para exibir a lista de pesquisa da camera.
Na inicializagao inicial, tanto [Auto Set] como [Manual Set] estardo esmaecidos.

'g = Para cameras com a configuragdo IPv6, esses botGes estardo esmaecidos porque as cameras
nao possuem suporte para esta fungéo.
(1) Selecione uma camera na lista de
pesquisa.
(2) Clique em [Manual Set].
A caixa de didlogo Manual Setting é
exibida.

(3] No painel <Address>, forneca as
informagdes necessarias.

(4] No painel <Port>, forneca as

informacdes necessarias.

e HTTP Port : Usada para acessar
a camera usando o navegador da
Internet, definida, por padrao, como
80.

e VNP Port : Usada para controlar a
transferéncia de sinal, definida, por
padréo, como 4520.

(5] Digite a senha.
A senha padrado ¢ “4321”.

n = No instalador IP, pode usar a senha inicial, “4321" para definir o endereco IP, méscara de sub-
rede, gateway, porta HTTP, porta VNP, tipo de IP. Depois de mudar o interface de rede, para uma
melhor seguranca, acesse o visualizador web e mude a senha.

= Sevocé pretende definir a senha, consulte a “CONFIGURAGAO DE SENHA'.
(6] Clique em [OK].
A configuracao de rede manual sera concluida.
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CONECTANDO A CAMERA A PARTIR DE UM PC LOCAL
COMPARTILHADO

1. Execute o IP Installer.

Ele procurara pelas cameras conectadas e exibird uma lista delas.
2. Clique duas vezes em uma camera para acessa-la.

O navegador da Internet inicia e se conecta a camera.

w = Vocé também pode acessar a cAmera de modo que vocé digita o endereco IP da camera encontrada na
barra de enderegos do navegador da Internet.

CONFIGURACAO DE SENHA

Quando vocé acessar o produto pela primeira
vez, vocé deve registrar o logon e senha.
Quando aparece a janela de “Alteragao de
senha”, digite a nova senha.

Mo e

Confiem mew pavsmord

n = Para uma nova senha com 8 a 9 digitos,
vocé deve usar pelo menos 3 dos
seguintes: letras maitisculas/mindsculas,
nimeros e caracteres especiais. Para uma
senha com 10 a 15 digitos, vocé deve usar
pelo menos 2 tipos dos mencionados.

- Caracteres especiais sdo permitidos. : ~'|@#$%A*)_-+=I0].7/

= Para maior seguranca, ndo recomendamos repetir nas suas senhas 0s mesmos caracteres ou
entradas consecutivas no teclado.

= Se perdeu a sua senha, pode pressionar o botdo [RESET] para reinicializar o produto. Por isso,
n&o perca sua senha, usando o um bloco notas ou memorizando-a.

LOGIN

Sempre que vocé acessar a camera, a janela de logon € exibida.
Insira o ID do usuério e a senha para acessar a camera.

[1) Digite “admin” na caixa de entrada Windows Secrty
<User Name>. The server 1921651100 st iPols reuines 3 username and password
[2] Digite a senha no campo de entrada -
<Password> vy )| [N |
o i =T
[3) Clique em [OK]. 2‘; e
(6| e ]
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INSTALANDO O PLUGIN DO Webviewer

Ao conectar-se a uma camera pela primeira vez, vocé vera a mensagem de instalagdo. Em
seguida, instale o plug-in do Visualizador da Web necessério para acessar a camera e controlar
0 video dela em tempo real.

'_g = Se 0 estado de dowload do plug-in do arquivo de instalag&o for suspenso em 99% no navegador
Internet Explorer, tente novamente apos selecionar “Liberar Filtro SmartScreen” em “Ferramenta
— Filtro SmartScreen”.

= No seu Internet Explorer, se vocé precisar passar para a tela de instalagdo depois de instalar
0 Plug-in do visualizador Web, verifique se o webviewer_activexplugin_lib.control no menu
“Ferramenta — Gerenciamento adicional de fungdo” esta “Ativado”. Se néo, e se houver um
problema persistente, selecione “Ferramentas — Opgdes de Internet — Geral” e exclua todos o0s
registros de pesquisa.

CONECTANDO A CAMERA A PARTIR DE UM PC REMOTO
POR MEIO DA INTERNET
Uma vez que ndo € permitido o uso do IP Installer em um computador remoto que ndo se

encontra no cluster de redes do Roteador de banda larga, os usuarios podem acessar as
cémeras dentro de uma rede do Roteador de banda larga usando o URL DDNS da camera.

Configuragéo do Avango da Faixa da Porta (Mapeamento de Porta)

(1) A partir do menu Setup do Roteador de
banda larga, selecione <Applications
& Gaming> - <Port Range Forward>.

(2) Selecione <TCP> e <UDP Port> para
cada camera conectada ao Roteador
de banda larga. = - LT
Cada nimero de porta para o roteador ] (e (D] (Bl e[
de banda larga deve corresponder ao ] fi]w G] [Sal ."
especificado em <Setup> - <Basic> -
<IP & Porta> no menu do visualizador : ; ;
da web da camera. . i e

(8] Quando concluido, clique em [Save

Settings]. )

Suas configuragdes serdo salvas.
= As instrucGes de exemplo acima sdo baseadas no Roteador de banda larga da CISCO .
= As configuraces podem ser diferentes dependendo do modelo do Roteador de banda larga conectado.
Para obter mais informacdes, consulte 0 manual do usurio do roteador aplicavel.
= (0 encaminhamento de porta pode ser feito sem configuraéo adicional do roteador, se o roteador
suportar a fungao UPnP (Universal Plug and Play).

Apbs conectar a cdmera de rede, configure <Conexdo rapida> de <Wisenet DDNS> para
<Lig.> no menu “Setup — Network — DDNS”.
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Registrando com DDNS

1. Visite o site Wisenet DDNS na Web (http://ddns.hanwha-security.com) e entre com uma
conta registrada.

. Na barra de menus superior, selecione <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.

. Clique em [PRODUCT REGISTRATION].

. Insira a ID do produto e preencha os itens exibidos.

. Cliqgue em [REGISTRATION].

a b~ ON

Conexao da camera ao Wisenet DDNS

. Na tela ao vivo da camera, clique em [Setup (E= )].

. Selecione <Network (IEl )>.

. Cligue em <DDNS>.

. Na pégina de configuragéo de DDNS, configure <DDNS> para <Wisenet DDNS>.

. Fornega o <ID do produto> que vocé especificou ao registrar o ID do produto no
site DDNS.

6. Clique em [Aplicar ( IZ=H ).
Quando a conexao for estabelecida com sucesso, vocé verd a mensagem
<(Sucesso)> na tela.

[

A Hanwha Techwin respeita e preserva o meio ambiente em todos os estagios de producdo e toma vérias
medidas para oferecer aos clientes aparelhos mais ecoldgicos.

eco A marca Eco representa a determinagao da Hanwha Techwin em criar aparelhos ecoldgicos e indica que o
aparelho satisfaz a diretriz RoHS da Unido Européia.

NS

RoHS compliant

p
Eliminacao correta deste produto (Lixo de equipamentos elétricos e eletronicos)
(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de coleta seletiva.)
Apresenga desta marca no produto ou na respectiva literatura indica que ele ndo deve ser eliminado com
outros residuos domésticos no fim da sua vida (itil. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a satide

causados pela eliminacdo ndo controlada de lixo, separe-o de outros tipos de lixo e recicle-o de forma
adequada para promover a reutilizagdo sustentével de recursos materiais.

0s usudrios domésticos devem entrar em contato com o comerciante do qual adquiriram este produto, ou
com o 6rgdo governamental local, para obter detalhes e explicacGes sobre como garantir que este produto
seja reciclado de modo seguro.

0Os usudrios comerciais devem entrar em contato com os respectivos fornecedores e verificar os termos

e condicdes do contrato de compra. O produto néo pode ser misturado a outros lixos comerciais para
eliminacéo.

Eliminacéo correcta das baterias existentes neste produto
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto néo devem ser
eliminadas juntamente com os resfduos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida (itil. Onde existentes, os simbolos
quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém merctirio, cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na
Directiva CE 2006/66. Se as baterias ndo forem correctamente eliminadas, estas substancias poderéo ser prejudiciais para a satde
humana ou para o meio ambiente.

Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizagao dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-
as através do sistema gratuito de recolha local de baterias.
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com



